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Odysseus und die Sirenen
1944

Werum chömed Ihr aigetli maischtens z'schpaat?"

Agentur-Deutsch
In meinem Leibblatf steht folgender

Satz:
«Der Rückzug, der hier zunächst geordnet
vor sich ging, verschnellert sich rasch
und nimmt immer mehr den Charakter
einer Flucht an.»

Lieber Nebi, damit dieses neugeschöpfte
Wort nicht so rasch in Vergessenheit
versinkerf, schreibe ich es vergeschwin-
dert nieder und sende diesen Beitrag
mit einer Exprefjmarke verschnellert an
Dich und bitte um verrascheste
Aufnahme in Deinen Spalten Kari

t >^Kd&-multifort
100 % wasserdicht, stoh- und fallgesi-
cherl, antimagn., Edelstahlgehause eic

50 verschiedene Modelle
Herrenuhr Fr. 83.
do. mit Selbsfaufzug Fr. 118.
Damenuhr Fr. 96.
FISCHER, Seefelditraffe 47, ZURICK 8

Ankauf alter Uhren

Heim und Leben
Frau Zweifel schwärmt ihrem Mann

etwas vor vom «nächsten Sonntag in
den Kino gehen». Der Film «Späte
Liebe» sei so schön, Frau Kläusli habe
ihn auch gesehen.

Ob es ein lustiges Kinostück sei, will
Herr Zweifel wissen.

«Nein, so eines ganz aus dem Leben.»
«Dann können wir ebensogut zu

Hause bleiben», entscheidet Zweifel.
egra

RESTAURANT

BIERHALLE

SCHÜTZENSTUBE ßAS E l

POST
I Bahnhof!

IMMER GUT UND PREISWERT
E. BIEDER

Lieber Nebelspalter!
Ein Dätel, der seinen Dienstvorschlag

für 1944 auf vorgedrucktem Formular
einsenden sollte, schrieb wortgetreu an
seine Kommandostelle:
«An Komanto
der Fliegerbeobachtungs Grube

Möchte inen Miteilen das ich das Krau nicht
ferstehe. Sind si sogut und Erkläret mier das
was ich damit anfangen Soi. Denn ich kan
nicht efwas Ausfülen und Unterschreiben wen
ich nicht weis was das ist. Den das Tinsf-
büchlein habe ich schon lange nichf mer
gesehen. Hochachtungsfoll Sbäher Gottlieb.»

W. H.

Einer der DYNASTIE MICHEL
koihl in seinem

Zunftnaus

gimmerleuteit
Temple des Gourmets

ZURICH
immatquai 40 Tel. 24236

CHARIES MtCHFll
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1944

vVsl-um ctiömscl Itii- Äigstli mai8c)litsli8 ?'8vlipc>.ât?"

In meinem I.sikklstt stsiit tolgsncisr
5à:

«vsr kückiug, cisr iiisr lurisciisi gsc-rcirist
vor sicii ging, vsrsciinsiisrt zicii rsscii
urici nimmt immsr msiir cisri Liisrskisr
siiisr fiuciit sn.»

>.!sksr l^lski, cismit ciisss; nsugssciiöotts
V/ort niciit 50 rsscii in Vsrgssssnnsit
vsrsinksrt, sclirsiks icii sz vsrgsscliwin-
cisrt niecisr unci 5sncis ciisssn tZsitrsg
mit einer ilxorsizmsrks vsrsciinsiisrt sn
vicii un6 Kitts um vsrrs5ciis5ts /^ut-
nslims in »sinsn 8osltsn Xsri

r>sc«k>>. s--i«>>ii>,-h- »7. !ui»c« s

prsu ?wsitsi sciiwsrmt iiirsm /V>snn
stwsz vor vom «nscnstsn 8onntsg in
cisn Kino gsiisn». vsr pilm «5osts
i.isks» ssi so sclion, I^rsu XIsusÜ lisks
iiin sucii gssslisn.

OK ss sin lustiges Xinostück sei, will
ttsrr üwsitsi wissen.

«l>isin, so sinss gsn? sus cism l.sksn.»
«vsnn könnsn wir sksnsogut ^u

l-tsuss klsiksn», sntsciisicist ^wsitsl.
sgrs

eii^ki-i^l_l.e
s ä >-i l» i-i o I

iivlivieiî SUI UkXiv I-kei5vVfI<I

l.iebsk' i»sbsl3palt6i'!
iiin vstsl, cisr ssinsn visnstvorsciilsg

tür 1944 sut vorgscirucktsm I^ormulsr
sinssncisn sollte, sciirisk wortgetreu sn
seine Xommsnciostsils:
«/»r> Xomsrito
cisr fiiscisrizsoosciituriciz lZruize

/V^öciits irisri /v^itsiieri cisz icii cisz Xrsu riiciit
isrsisiis. 5ir>ci si sogut urici lîrkisrst misr ciss
was icii cismit sritsr>gsr> 8oi. Osriri icii icsri
riiciit stwss ^ustüisri urici Uritsrsciirsiizsn wsn
icii niciii wsis wss ciss ist. vsr, ciss linst-
bucliisiri lislzs icii sciiori isngs riiciit msr gs-
zsiisri. >-iociisciiturigztc>!i Zbsiisr <?c>ttiisb.»

W. I-t.

kiner «ter ..vriii/ìZIIk »Iicilkl.
Koliii in seinem

tt> I». 24236
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